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1. Bereishis 24:62, 64–65; Rashi on 24:64

ֹּל ִּפ� ֵּראֶ אֶת יִצחְָק ותַ� ִּש��ָא רִּבקְָה אֶת עֵּיניֶהָ ותַ� �גֶבֶ. … ותַ� �א יוֹּש�ֵּב ב�אְֶרץֶ הַנ י והְו ב�וֹּא ב�אְֵּר לחַַי רֹּאִּ ויְִצחְָק ב�אָ מִּ
ִּק�ַח ִּי ותַ� �א אֲדֹּנ �ֹּאמֶר הָעֶבדֶ הו � ויַ �זָהֶ הַהֹּלֵּךְ ב�שַ��ָדֶה לִּקְראָתֵּנו י הָאִּיש� הַל �מָָל. ותַ�ֹּאמֶר אֶל הָעֶבדֶ מִּ מֵּעַל הַג

�סָ. ִּתכְ �עִָּיף ותַ� הַצ
רש״י: ראתה אותו הדור ותוהא מפניו.

Yitzchak had come from the direction of Be’er Lachai Ro’i, and he was dwelling in the
southern region.… Rivka lifted her eyes, saw Yitzchak, and fell from the camel. She
said to the servant, “Who is this man walking in the field toward us?” The servant
said, “He is my master.” She took her veil and covered herself. Rashi: She saw him
majestic in appearance and was startled by him.
2. Bereishis 22:19; Bereishis Rabbah 56:11, excerpt

�שָ�ָב אַברְהָָם אֶל נעְָריָו. ויַ
ויצחק היכן הוא? … שלחו אצל שם ללמוד ממנו תורה.

Avraham returned to his young men.
And where was Yitzchak?… He sent him to Shem to learn Torah from him.
3. Yalkut Shimoni, Chayei Sarah, remez 109, excerpts quoted in Shvilei Pinchas

אמר הקב״ה מה אעשה לעבד הזה שהיה חשוד, אמר למלאכי השרת הכניסוהו חי בגן עדן. … יצחק
יצא מגן עדן חי.

The Holy One, blessed be He, said: “What shall I do for this servant who was suspec‐
ted?” He said to the ministering angels: “Bring him alive into Gan Eden.”… Yitzchak
left Gan Eden alive.
4. Bereishis 23:2

�ֹּתהָ. ִּבכְ ֹּד לשְ�ָרהָ ולְ �בָֹּא אַברְהָָם לִּסְפ� ויַ
Avraham came to eulogize Sarah and to weep for her.
5. Bereishis 27:27, excerpts; Rashi

ֵּיחַ ש�ָדֶה אֲש�ֶר ב�ֵּרכֲוֹּ ה׳. �רְ ִּי כ �נְ � … ראְֵּה רֵּיחַ ב �רָחַ אֶת רֵּיחַ ב�גְדָָיו ויַבְרָכֲֵּהו �ִּש��ַק לוֹּ ויַ �שַ� ויַ �ִּג ויַ
רש״י: מלמד שנכנסה עמו ריח גן עדן.

He approached and kissed him, smelled the fragrance of his garments, and blessed
him.… “See, the fragrance of my son is like the fragrance of a field that Hashem has
blessed.”
Rashi: This teaches that the fragrance of Gan Eden entered with him.
6. Bereishis 24:1; Rashi

�ֹּל. ים והַ׳ ב�ֵּרךְַ אֶת אַברְהָָם ב�כַ �מִָּ �יַ ואְַברְהָָם זקֵָּן ב�אָ ב
רש״י: בכל עולה בגימטריא בן, ומאחר שהיה לו בן היה צריך להשיאו אשה.

Avraham  was  old,  advanced  in  days,  and  Hashem  had  blessed  Avraham  with
everything.
Rashi: “Bakol” has the numerical value of “ben,” a son. Since he had a son, he needed
to find him a wife.
7. Riva on Bereishis 24:64, excerpt quoted in Shvilei Pinchas

לפי שראתה יצחק שהיה בא מגן עדן והיה בא כדרך שהמתים הולכים הרגלים למעלה.
Because she saw Yitzchak coming from Gan Eden, and he was coming in the manner
in which the departed walk, with their feet above.
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8. Eiruvin 70b, phrase as quoted in Shvilei Pinchas; Koheles 9:10

יורש כרעיה דאבוה.
ְ �ִּי אֵּין מַעֲש�ֶה וחְֶש�ְב�וֹּן ודְַעַת וחְָכמְָה ב�ִּש�ְאוֹּל אֲש�ֶר אַת�הָ הֹּלֵּך ִּמְצאָ ידְָךָ לעֲַש�וֹּת ב�כְֹּחֲךָ עֲש�ֵּה כ �ֹּל אֲש�ֶר ת� כ

ש�ָמ�ָה.
An heir is the leg of his father.
Whatever your hand finds to do, do with your strength, for there is no action, calcula‐
tion, knowledge, or wisdom in the grave to which you are going.
9. Zechariah 3:7, excerpt

�הֶ. �ֵּין הָעֹּמְדִּים הָאֵּל ִּי לךְָ מַהְלכְִּים ב ונְתָתַ�
I will give you those who walk among these who stand.
10. Sanhedrin 104a; Bava Basra 116a; Taanis 5b, excerpts

ברא מזכי אבא.
דוד שהניח בן כמותו נאמרה בו שכיבה, יואב שלא הניח בן כמותו נאמרה בו מיתה.

יעקב אבינו לא מת … מה זרעו בחיים אף הוא בחיים.
A son brings merit to his father.
David, who left a son like himself, is described as “lying down”; Yoav, who did not
leave a son like himself, is described as having died.
Yaakov our forefather did not die.… Just as his descendants are alive, he too is alive.
11. Devarim 11:19, 21, excerpts; Rashi on 11:21

ה׳ ִּש�ְב�עַ  נ אֲש�ֶר  הָאֲדָמָה  עַל  ֵּיכםֶ  בנְ י  ִּימֵּ ו יכםֶ  ימְֵּ  � �ו יִרבְ למְַעַן  ב�םָ …  לדְַב�ֵּר  ֵּיכםֶ  ב�נְ אֶת  אֹּתםָ  דְת�םֶ  ִּמ�ַ ולְ
י הַש��ָמַיִם עַל הָאָרץֶ. �ִּימֵּ לאֲַבֹּתֵּיכםֶ לתֵָּת להֶָם כ

רש״י: לתת לכם אין כתיב כאן, אלא לתת להם, מכאן מצינו למדים תחיית המתים מן התורה.
You shall teach them to your children, to speak of them.… So that your days and the
days of your children may be multiplied upon the land that Hashem swore to your
forefathers to give to them, like the days of heaven upon the earth.
Rashi: It does not say “to give to you,” but “to give to them.” From here we learn re‐
surrection of the dead from the Torah.
12. Kiddushin 30b, excerpt

יצרו של אדם מתגבר עליו בכל יום ומבקש המיתו … ואלמלא הקדוש ברוך הוא עוזרו אין יכול לו.
A person’s  evil  inclination  gains  strength  against  him every  day  and seeks  to  kill
him.… Were the Holy One, blessed be He, not to help him, he could not overcome it.
13. Shvilei Pinchas, Chayei Sarah, ma’amar 21, section Gimel, paragraph 4, excerpt

אבל בעולם העליון האדם כבר אינו יכול לקיים המצוות בכוחות עצמו, אלא הם תלויים במצוות שהבנים
שלהם מקיימים בעולם התחתון … על כן הראש שלהם הוא למטה והרגלים למעלה, כי כל שאיפתם

היא להתעלות למעלה בכל פעם יותר, אבל אין כל זה תלוי בהם אלא רק בבנים שלהם למטה בארץ.
In the upper world a person can no longer fulfil mitzvos through his own powers;
rather, they depend upon the mitzvos their children fulfil in the lower world.… There‐
fore their heads are below and their feet above: their entire aspiration is to rise ever
higher, but this does not depend upon them, only upon their children below on earth.
14. Pesachim 50a, excerpts

רב יוסף בריה דרבי יהושע בן לוי חלש ואיתנגיד. כי הדר, אמר ליה אבוה: מאי חזית? אמר ליה: עולם
הפוך ראיתי, עליונים למטה ותחתונים למעלה. אמר לו: בני, עולם ברור ראית.

Rav Yosef, son of Rabbi Yehoshua ben Levi, became ill and his soul departed. When he
returned, his father asked him, “What did you see?” He replied, “I saw an inverted
world: the upper below and the lower above.” His father said, “My son, you saw a
clear world.”
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